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Tillykke
med din nye Gazelle!

Tillykke med din nye Gazelle med det innovative

Bosch Active Line system. Denne cykel har et specialudviklet
el-motordrivsystem, som giver traedeassistance, nar du cykler.
Det gor det iseer meget behageligere at cykle i modvind eller
med tunge ting pa cyklen. Du veelger selv, hvor meget ekstra
cykelkraft du vil have. | denne vejledning beskrives alle fordelene
ved denne cykel, og hvordan du kan bruge den, sddan som du
vil, pad den rigtige made.

Vi tilrader at lesese denne vejledning grundigt. Denne vejledning
er et tilleeg til den generelle brugervejledning.

Denne vejledning indeholder generelle anvisninger. Det vil sige,
at det ikke er alle anvisningerne, som vedrgrer denne cykel.

Du kan downloade den generelle brugervejledning fra webstedet
www.gazellecykler.dk/service-og-garanti/vejledninger/.
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1. Sikkerhed

1.1 Generelt

@ Pas p3, nar der er born i neerheden.
Iseer hvis de kan finde pa at stikke ting
ind i hullerne i motorhuset, hvilket er forbun-
det med livsfare pa grund af elektrisk stod.

Hvis du har mistanke om, at cyklen ikke leen-
gere er sikker at bruge, skal du straks holde
op med at bruge den. Serg for, at cyklens
el-system ikke kan teendes utilsigtet, eller

at cyklen ikke kan bruges (alt efter hvad der
er nedvendigt), og fa den efterset hos for-
handleren. Cyklen er ikke laengere sikker at
bruge, hvis dens stramforende komponenter
eller batteriet er synligt beskadiget.

WALK-funktionen ma kun bruges, nar cyklen
treekkes til fods. Der er risiko for person-
skade, hvis hjulene pé en el-cykel ikke er i
kontakt med jorden ved brug af WALK-funk-
tionen.

Det elektriske system ma ikke

aendres, og der ma ikke monteres
andre komponenter for at ege stromeffek-
ten fra det elektriske system. Ellers risikerer
du at forkorte systemets levetid og beskadi-
ge treekenheden (motoren) og cyklen. Du
risikerer ogsa, at garantien pa el-cyklen,
som du har kebt, ikke deekker.

Desuden kan darligt udferte sendringer af
systemet ga ud over din og andre trafikan-
ters feerdselssikkerhed med risiko for tra-
fikuheld, hgje erstatningsomkostninger og
eventuelt strafferetlig forfolgelse.

1.2 Lovkrav

@ Denne cykel skal som alle andre
cykler overholde bestemmelserne i
feerdselsloven.

Folgende lovkrav geelder for denne cykel:

- Motoren ma kun anvendes til treedeas-
sistance, dvs. den mé kun “hjeelpe”, nér
brugeren af cyklen selv treeder i pedaler-
ne.

» Den gennemsnitlige, nominelle motoref-
fekt ma ikke veere over 250 W.

- |takt med at farten oges, skal motoreffek-
ten falde gradvist.

- Motoren skal slé fra ved (ca.) 25 km/t.

Se 0gsa EU-overensstemmelseserkleeringen

pa side 40.

1.2.1 Krav til brugeren

@ Der er ikke krav om brug af hjelm.
Men af hensyn til din trafiksikkerhed

tilrdder vi, at du aldrig cykler uden hjelm.

Der er ikke krav om kerekort til en el-cykel.
Og der er ikke krav om forsikring til en
el-cykel.

Der er ingen aldersbegraensning for brug af
el-cykler.

Reglerne for cykling pa cykelbaner er som
for almindelige cykler.

Disse regler geelder ved brug af cyklen
inden for EU. Der kan gaelde andre regler

i lande uden for EU samt i enkelte tilfaelde

i Europa. Inden du bruger cyklen i udlan-
det, bor du undersoge, hvilke lovregler der
geelder.




1.2.2 Sikkerhed og garanti

@ Se Gazelles sikkerheds- og garantivej-
ledning for alle sikkerhedsanvisninger

og garantibetingelser. Denne vejledning

medfelger til din cykel, og du kan ogsa finde

den pd vores websted (www.gazellecykler.

dk/service-og-garanti/vejledninger/).

1.2.3 Bortskaffelse

Motoren, displayet med styreenhed, bat-
teri, fartsensor, tilbeher og emballage skal
bortskaffes miljgforsvarligt. Bortskaf ikke
el-cykler og komponenter hertil som hus-
holdningsaffald!

Kun EU-lande: Ifolge EU-direktiv 2012/19/
EU skal elektrisk udstyr, som ikke leenge-
re er anvendeligt, og ifelge EU-direktiv
2006/66/EF skal defekte eller brugte akku-
mulatorer og batterier bortskaffes separat
og genvindes miljoforsvarligt.

Batteriet i styreenheden ma kun tages ud for
at bortskaffe det. Ved dbning af huset kan
displayet blive permanent beskadiget.

Indlever batterier og displays, som ikke
leengere er anvendelige, hos en godkendt
cykelhandel.

1.3 Batteri

@ Afmonter batteriet fra el-cyklen,
inden der foretages arbejde pa den
(f.eks. montering, vedligeholdelse, eftersyn
af keeden mv.), eller transport af cyklen med
bil eller fly, eller inden den stilles til opmaga-
sinering. Der er risiko for personskade, hvis
det elektriske system bliver aktiveret utilsig-
tet.

- Batteriet ma ikke abnes pa grund af
risiko for kortslutning. Hvis batteriet dbnes,
bortfalder garantideekningen.

. Beskyt batteriet mod varme (f.eks. ogsa
mod leengerevarende udsaettelse for staerkt

sollys), brand og nedsaenkning i vaeske.
Dette er med risiko for eksplosion.

« Undlad at rere batteriet med papirclips,
manter, negler, sem, skruer eller andre sma
metalgenstande, som kan kortslutte bat-
teriets kontakter. Kortslutning af batteriets
kontakter kan resultere i forbreendingsska-
der eller brand. Ved beskadigelse pa grund
af sddan kortslutning bortfalder garantidaek-
ningen.

« Forkert brug kan medfore vaeskelaekage
fra batteriet. Undlad kontakt med veesken.
Vask med vand i tilfeelde af utilsigtet kon-
takt med vaesken. Ved gjenkontakt med
vaesken skal du sege laegehjeelp. Laekkende
batterivaeske kan medfere hudirritation og
forbreendingsskader.

« Der kan blive afgivet dampe i tilfeelde af
beskadigelse og/eller forkert brug af batteri-
et. Serg for frisk luft, og seg lsegehjeelp ved
helbredsklager. Disse dampe kan irritere
luftvejene.

« Brug kun originale Bosch opladere til at
oplade batteriet. Det kan veere forbundet
med brandrisiko ved brug af andre opladere
end en original Bosch oplader.

. Batteriet ma kun bruges til en el-cykel
med en original Bosch motor. Dette er den
eneste made at beskytte batteriet pa mod
farlig overbelastning.

« Brug kun originale Bosch batterier, som
er godkendt af producenten af din el-cykel.
Brug af andre batterier er forbundet med
risiko for personskade og/eller brand.

- Hvis der anvendes andre batterier, patager
Bosch sig intet ansvar, og garantien bort-
falder.

« Opbevar batteriet utilgeengeligt for barn.

“ Pas pa ikke at tabe batteriet, nar det
afmonteres fra cyklen. Ellers kan
batterihuset blive permanent beskadiget.

. Batterier ma ikke udseettes for meka-
niske stedbelastninger. Ellers kan de blive
beskadiget.
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« Cykelmotoren fungerer ved lav spaen-
ding (36 V). Cyklen ma under ingen omstaen-
digheder bruges med en anden stremkilde
end det oprindelige batteri, som medfelger
til cyklen. Der er beskrivelser af godkendte
batterier senere i denne vejledning.

1.4 Oplader

@ Beskyt opladeren mod regn og fugt.
Hvis der treenger vand ind i en opla-
der, er der risiko for elektrisk stad.

« Oplad kun Bosch lithium-ion-batterier,
som er godkendt til el-cykler. Batterispaen-
dingen skal svare til opladerens spaending.
Ellers er der risiko for brand og/eller eksplo-
sion.

« Hold opladeren ren. Ved tilsmudsning
kan der veere fare for elektrisk sted.

« Kontroller opladeren, ledningen og stik-
ket hver gang inden brug. Brug ikke oplade-
ren, hvis den ser ud til at veere beskadiget.
Du mé4 ikke selv abne opladeren, og den ma
kun repareres af kvalificerede teknikere og
kun med originale reservedele. Beskadige-
de opladere, ledninger og stik eger risikoen
for elektrisk stod.

- Brug ikke opladeren pa letanteendelige
underlag (f.eks. papir eller stof) eller i brand-
farlige omgivelser. Der er risiko for brand pa
grund af varmen fra opladeren under oplad-
ning.

Der kan blive afgivet dampe i tilfeelde af
beskadigelse og/eller forkert brug af batteri-
et. Serg for frisk luft, og seg leegehjeelp ved
helbredsklager. Disse dampe kan irritere
luftvejene.

« Hold bern under opsyn for at sikre, at de
ikke leger med opladeren.

- Born og personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental funktionsevne eller
med manglende erfaring og praktisk kend-
skab til denne oplader ma ikke anvende den
uden opsyn eller vejledning fra en person,
som er ansvarlig for sikkerheden. Ellers er

der risiko for fejlbetjening og/eller person-

skade.

- Paundersiden af opladeren er der en

kort beskrivelse af vigtige sikkerhedsanvis-

ninger pa engelsk, fransk og spansk med
folg ende ordlyd (oversat):

- Folg brugervejledningen for sikker brug
af denne enhed. Der er risiko for elektrisk
sted.

- Ma kun anvendes pa steder, hvor der er
tort.

- Ma kun bruges til opladning af batterier til
elektriske Bosch systemer. Andre batte-
rier kan eksplodere og medfere person-
skade.

- Netledningen ma ikke udskiftes.

Dette er forbundet med risiko for brand
og/eller eksplosion.

1.5 Motor

@ Du ma ikke dbne motoren selv. Moto-
ren er vedligeholdelsesfri og ma kun
repareres af din Gazelle specialforhandler
og med originale reservedele. Derved kan
det garanteres, at motorsikkerheden er
opretholdt.

Hvis batteriet dbnes af uvedkommende,
bortfalder garantideekningen.

- Alle komponenter, som er monteret pa
motoren, og evrige el-cykelkomponenter
(f.eks. keedehjul, keedehjulets keedefanger,
pedaler osv.), ma kun udskiftes med iden-
tiske komponenter eller komponenter, der
er godkendt af producenten af din el-cykel.
Derved beskyttes motoren mod overbelast-
ning og beskadigelse.

« Afmonter batteriet fra el-cyklen, inden
der foretages arbejde pa den (f.eks. mon-
tering, vedligeholdelse, eftersyn af keeden
mv.), eller transport af cyklen med bil eller fly,
eller inden den stilles til opmagasinering.
Der er risiko for personskade, hvis det elek-
triske system bliver aktiveret utilsigtet.

«  WALK-funktionen ma kun bruges, nar




cyklen traekkes til fods. Der er risiko for
personskade, hvis hjulene pa en el-cykel
ikke er i kontakt med jorden ved brug af
WALK-funktionen. Brug kun originale Bosch
batterier, som er godkendt af producenten af
din el-cykel. Brug af andre batterier er med
risiko for personskade og/eller brand. Hvis
der anvendes andre batterier, padtager Bosch
sig intet ansvar, og garantien bortfalder.

. Det elektriske system ma ikke sendres,
og der méa ikke monteres andre komponen-
ter for at @ge stromeffekten pa el-cyklen.
Ellers risikerer du at forkorte systemets leve-
tid og beskadige traekenheden (motoren)

og cyklen. Du risikerer ogsa, at garantien

pa el-cyklen, som du har kebt, ikke deekker.
Desuden kan darligt udferte eendringer af
systemet ga ud over din og andre trafikan-
ters faerdselssikkerhed med risiko for tra-
fikuheld, hoje erstatningsomkostninger og
eventuelt strafferetlig forfolgelse.

n Motoren er udelukkende beregnet til
din el-cykel og ma ikke anvendes til
andre formal.

1.6 Vedligeholdelse og
reparation

n Ved indstilling, vedligeholdelse eller
rengering af cyklen skal du passe pa,
at ledningerne ikke kommer i klemme og/
eller knaekker eller bliver beskadiget pa
skarpe kanter. Fa alt monteringsarbejde og
alle indstillinger udfert hos din Gazelle
specialforhandler.

n Sorg for at overholde brugs- og opbe-
varingstemperaturen for el-cyklens

komponenter se senere i denne vejledning.
Motoren, displayet og batteriet skal beskyt-
tes mod hoje temperaturer (f.eks. steerkt
sollys pa steder med utilstraekkelig ventilati-
on). Disse komponenter (iseer batteriet) kan
blive beskadiget af hoje temperaturer.

1.7 Transport af cyklen

1.7.1 Transport af cyklen med bil

Hvis du vil transportere cyklen pa en cykel-
holder, skal du sikre dig, at cykelholderen
kan baere den ekstra vaegt, som denne cykel
har. Batteriet skal afmonteres ved transport
af en el-cykel pa en cykelholder. Serg for, at
cyklen ikke er i vejen for bilens lygter.

1.7.2 Transport af cyklen med tog

Du kan tage el-cyklen med i tog, hvor det er
tilladt at medtage cykler.

Hvis du har spergsmal, kan du kontakte
togbanen.

1.7.3 Transport af cyklen med fly
“ Selve cyklen er generelt omfattet af
flyselskabets bestemmelser vedrg-
rende transport af cykler. Batterier er omfat-
tet af lovgivhingen om transport af farligt
gods. Der er specifikke krav til indpakning
og meerkning, som skal overholdes ved
transport foretaget af erhvervsbrugere eller
tredjeparter (f.eks. luftfragt- eller vogn-
mandsfirma). Kontakt en specialist i farligt
gods for radgivning herom.

1.8 Garanti og levetid

Der er 2 ars garanti pa batteriet. Hvis det bli-
ver defekt inden for denne periode, udskif-
ter din Gazelle specialforhandler batteriet.
Normal aeldning og slitage af batteriet er
ikke deekket af garantien mod materialefejl.

Pas pa, at batteriet ikke bliver for varmt.
Batteriet aeldes markant hurtigere ved tem-
peraturer over 40°. Hvis batteriet udsaettes
direkte for sollys, kan det blive meget varmt.
Batteriet bor derfor ikke efterlades i en varm
bil, og du ber parkere cyklen i skyggen,

nar du er ude at cykle. Hvis varme ikke kan
undgas, skal du undlade at oplade batteriet
imens.




Et helt opladet batteri eeldes endnu hurti-
gere ved hgje temperaturer end et delvist
opladet batteri.

Hvis du cykler med maksimal motoreffekt
konstant, har motoren konstant brug for
hojere stramstyrke. Hoj streamstyrke far
batteriet til at aeldes hurtigere.

Du kan forleenge batteriets levetid ved at
bruge motorassistancen med omtanke. Lav
motorassistance slider mindst pa batteriet.
Nar motoren bruger lav stremstyrke, skaner
det batteriet.

@ Oplad batteriet til ca. 60% (3-4 lysen-
de ladedioder), inden det lsegges til
langtidsopbevaring. Kontroller batteriets
ladetilstand efter 6 maneder. Hvis der kun er
én lysende ladediode, skal batteriet genop-
lades til ca. 60%.

n Hvis batteriet langtidsopbevares
fuldt opladet, kan det blive beskadi-

get, selvom det selvaflader lidt, og ladeka-
paciteten kan blive markant nedsat.

Det frarddes at lade batteriet veere tilsluttet
opladerenileengere tid ad gangen.

Den centralt placerede motor til Bosch

systemet er slidsteerk og vedligeholdelsesfri.

Ikke desto mindre indgar den som en slita-
gedel, der er omfattet af 2 ars garanti. Pa
grund af motorkraften bliver sliddelene, som
f.eks. treekenheden og bremserne, udsat for

sterre belastning end pa en almindelig cykel.

Komponenterne slides hurtigere pa grund af
motorkraften.




2. Cykelkonfiguration

2.1 Bosch Active Line med batteri under bagagebaereren

bagagebeerer) batteri

2.2 Bosch Active Line med stelbatteri
Styreenhed

LCD display

(stel) Batteri




2.3 Bosch Active Line med integreret stelbatteri

Styreenhed

LCD display

Integreret stelbatteri

Instruktion Fjern batterier
Seet neglen ind i 1dsen og Ias batteriet op
Loft batteriet

- Tryk pd knappen under batteriet.

« Tag batteriet ud af cyklen.




3. Treekenhed/computer

3.1 Treekenhed/computer Intuvia

Sikkerhedsinstrukser

Las alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-
ger. Overholdes sikkerhedsinstrukserne og
anvisningerne ikke, er der risiko for elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til se-
nere brug.

Begrebet ,akku“, der anvendes i naervaerende brugsanvis-
ning, geelder bade for standard-akkuer (akkuer med holder pa
cykelstel) og bagagebarer-akkuer (akkuer med holder i baga-
gebaerer).

» Abn ikke drivenheden pa egen hand. Drivenheden er
vedligeholdelsesfri og ma kun repareres af kvalificeret
fagpersonale og kun med originale reservedele. Der-
med garanteres, at drivenhedens sikkerhed bevares. Ved
uberettiget abning af drivenheden bortfalder garantikra-
vet.

» Alle komponenter, der er monteret pa drivenheden, og
alle andre komponenter til eBike-drevet (f.eks. kade-
blad, kaedebladets holder, pedaler) ma kun erstattes af
komponenter, der er bygget pa samme made, eller af
komponenter, der er godkendt af cykelproducenten
specielt til din eBike. Dermed beskyttes drivenheden
mod overbelastning og beskadigelse.

» Tag batteriet ud af eBiken, fer du pabegynder arbejde
(f.eks. montering, vedligeholdelse, arbejde pa kaeden
osv.) pa eBiken, transporterer den med bil eller fly eller
opbevarer den. Ved utilsigtet aktivering af eBike-syste-
met er der risiko for at komme til skade.

» Funktionen skubbehjzlp ma udelukkende bruges til at
skubbe eBiken. Har eBikens hjul ikke nogen kontakt med
jorden, nar skubbehjeelpen bruges, kan man komme til
skade.

» Brug kun originale Bosch akkuer, der er blevet god-
kendt til din eBike af produenten. Brug af andre akkuer
kan fare til kvaestelser og er forbundet med brandfare.
Bosch fraskriver sig ansvaret, og garantien bortfalder, hvis
der bruges andre akkuer.

» Du ma ikke foretage ndringer pa dit eBike-system el-
ler anbringe andre produkter, der kan forage dit eBike-
systems ydelse. Dette ville som regel nedsatte systemets
levetid, og du risikerer skader pa drivenheden og pa cyk-
len. Desuden er der risiko for, at dine garantikrav og man-
gelsbefgjelser vedrarende det kebte produkt bortfalder.

Ved ukorrekt handtering af systemet nedsaetter du des-
uden sikkerheden for dig selv og andre trafikanter, og ved
ulykker, der skyldes en manipulation, risikerer du et stort
gkonomisk ansvar og tilmed strafferetlig forfelgning.

» Folg alle nationale forskrifter vedr. registrering/god-
kendelse og brug af eBikes.

» Laes og felg sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne i
akkuens brugsanvisning samt i brugsanvisningen til
din eBike.

Beskrivelse af produkt og ydelse

Beregnet anvendelse

Drivenheden er udelukkende beregnet til at traekke din eBike
og ma ikke bruges til andre formal.

eBike er beregnet til gader og veje med fast undergrund. Den
er ikke godkendt il konkurrenceformal.

lllustrerede komponenter (se side 2-3)
Nummereringen af de afbildede komponenter vedrarer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.
Alle illustrationer af cykeldele bortset fra drivenhed, betje-
ningscomputer inkl. betjeningsenhed, hastighedssensor og
de tilharende holdere er skematiske og kan afvige pa din
eBike.

Taste indikatorfunktion ,,i“

Taste til belysning

Cykelcomputer

Holder cykelcomputer

Teend-sluk-taste cykelcomputer

Reset-taste ,RESET*

USB-besning

Beskyttelseskappe til USB-basning

Drivenhed

Betjeningsenhed

Taste visefunktion ,,i“ pa betjeningsenheden

Taste veerdi seenkes/bladre nedad ,,-

Taste vardi gges/bladre opad ,,+*

Taste skubbehjeelp ,, WALK®

Fastlasning cykelcomputer

16 Blokeringsskrue cykelcomputer

17 Hastighedssensor

18 Egemagnet for hastighedssensor

-
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Indikatorelementer cykelcomputer
a Visning motoreffekt
b Indikator understgtningsniveau
¢ Indikator belysning
d Tekstvisning
e Verdivisning
f Indikator fartmaler
g Indikator for akkuens opladningstilstand

Tekniske data
Typenummer 0275007 020
0275007 022
Nominel konstant ydelse w 250
Drejningsmoment pa
drev maks. Nm 48
Nominel spending V= 36
Driftstemperatur °C -5...+40
Opbevaringstemperatur °C -10...+50
Teethedsgrad IP 54 (stov- og
sprejtevandsbeskyttet)
Veegt, ca. kg 4
Typenummer 1270020906
Ladestrgm USB-tilslutning
maks. mA 500
Ladespaending
USB-tilslutning Vv 5
Driftstemperatur °C -5...+40
Opbevaringstemperatur °C -10...+50
Ladetemperatur °C 0...+40
Teethedsgrad IP 54 (stav- og
spregjtevandsbeskyttet)
Vaegt, ca. kg 0,15
Nominel spending V= 6
Effekt
- forlys w 6,6
- baglys w 0,6

*afhaengigt af de lovmaessige regler og bestemmelser ikke muligialle
landespecifikke udfarelser via eBike-akkuen

Montering

Isatning og udtagning af akkuen

Lees og folg akkuens brugsanvisning mht. hvordan akkuen
saettes i og tages ud af eBike.

Isetning og udtagning af cykelcomputeren
(seFig.A)

Cykelcomputeren 3 sattes i ved at skubbe denind i holderen
forfra 4.

Cykelcomputeren 3 tages af ved at trykke pa lasen 15 og
skubbe den ud af holderen fremad 4.

» Nar du parkerer eBiken, skal du fjerne betjeningscom-
puteren.

Det er muligt at sikre betjeningscomputeren i holderen, sa
den ikke kan fjernes. | den forbindelse skal du afmontere hol-
deren 4 fra styret. Indseet betjeningscomputeren i holderen.
Skru blokeringsskruen 16 (gevind M3, lzngde 8 mm) nede-
fraind i det dertil beregnede gevind i holderen. Monter holde-
ren pa styret igen.

Kontrol af hastighedssensoren (se Fig. B)

Hastighedssensoren 17 og den tilherende egemagnet 18 skal
vaere monteret pd en sddan made, at egemagneten bevaeger
sig forbi hastighedssensoren i en afstand pa mindst 5 mm og
maks. 17 mm, nar hjulet drejer en omdrejning.

Bemaerk: Er afstanden mellem hastighedssensor 17 og ege-
magnet 18 for lille eller for stor, eller er hastighedssensoren 17
ikke tilsluttet rigtigt, fungerer fartmalerindikatoren ikke f, og
eBike-drevet arbejder i ngdkarselsprogrammet.

Lasn i dette tilfelde skruen i egemagneten 18 fastger egemag-
neten pa egen pa en sddan made, at den lgber forbi hastigheds-
sensorens markering i den rigtige afstand. Fremkommer der
heller ikke herefter nogen hastighed i fartmalerindikatoren f,
bedes du kontakte en autoriseret cykelforhandler.

Brug

Ibrugtagning

Forudsatninger

eBike-systemet kan kun aktiveres, hvis felgende forudsaetnin-

ger er opfyldt:

- Entilstraekkeligt opladt akku er sat i (se akkuens brugsan-
visning).

- Cykelcomputeren er sat rigtigtind i holderen (se ,Isatning
og udtagning af cykelcomputeren®, side Dansk-2).

- Hastighedssensoren er tilsluttet rigtigt (se ,,Kontrol af ha-
stighedssensoren®, side Dansk-2).
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eBike-system tendes/slukkes
eBike-systemet tandes pa falgende mader:

- Huvis betjeningscomputeren allerede er teendt, nér denind-

sattes i holderen, tendes eBike-systemet automatisk.

- Tryk kort en gang pa teend-sluk-tasten 5 pa cykelcompute-

ren, ndr cykelcomputeren og akkuen er sat i.
- Tryk pa akkuens tand-sluk-tasten, nar cykelcomputeren
er sati (se akkuens brugsanvisning).

Drevet aktiveres, sa snart du traeder i pedalerne (undtagen i

funktionen skubbehjzlp, se ,Skubbehjzlp teendes/slukkes”,
side Dansk - 4). Motoreffekten retter sig efter indstillingerne
pa cykelcomputeren.

Sa snart du holder op med at traede i pedalerne i normal funk-
tion, eller sa snart du har néet en hastighed pa 25 km/h, sluk-

kes understetningen af drevet pa eBike. Drevet aktiveres

automatisk igen, sa snart du traeder pa pedalerne, og hastig-

heden er under 25 km/h.

eBike-systemet slukkes pa falgende mader:

- Tryk pa teend-sluk-tasten 5 pa cykelcomputeren.

- Sluk for akkuen med dens teend-sluk-taste (se akkuens
brugsanvisning).

- Tagcykelcomputeren ud af holderen.

Hvis der i ca. 10 min. ikke rekvireres ydelse fra drevet (f.eks.

fordi eBiken star stille), slukkes eBike-systemet automatisk

for at spare energi.

Visning og indstillinger pa cykelcomputeren
Energiforsyning til cykelcomputeren

Sidder cykelcomputeren i holderen 4, er en tilstreekkeligt la-
det akku sat i eBike og er eBike-systemet teendt, forsynes cy-
kelcomputeren med energi via eBikens akku.

Tages cykelcomputeren ud af holderen 4, sikres energiforsy-

ningen via en intern akku. Er den interne akku svag, nar cykel-

computerentandes, fremkommer ,Attach to bike“ (forbind
med cykel) i tekstvisningen d i 3 s. Herefter slukker cykel-
computeren igen.

Den interne akku oplades ved at satte cykelcomputerenind i
holderen 4 igen (hvis en akku er sat ind i eBiken). Teend for
eBike-akkuen med dens tend-sluk-taste (se akkuens brugs-
anvisning).

Du kan ogsa oplade cykelcomputeren via USB-tilslutningen.
Abn hertil beskyttelseskappen 8. Forbind USB-basningen 7

pa cykelcomputeren via et passende USB-kabel med et almin-
deligt USB-ladeaggregat eller USB-tilslutningen pa en compu-

ter (5 V ladespaending; maks. 500 mA ladestram). | tekstvis-
ningen d pa cykelcomputeren fremkommer ,,USB
connected” (USB forbundet).

Cykelcomputer tendes/slukkes

Cykelcomputeren taendes ved at trykke pa teend-sluk-tasten
5. Cykelcomputeren kan (hvis den interne akku er tilstraekket
ladet) ogsa teendes, selv om den ikke sidder i holderen.
Cykelcomputeren slukkes ved at trykke pé teend-sluk-tasten 5.
Er cykelcomputeren ikke sat ind i holderen, slukker den auto-
matisk, hvis tasten ikke er blevet trykket ind i 1 min for at spa-
re pa energien.

Indikator for akkuens opladningstilstand
Akku-ladetilstandsindikatoren g viser ladetilstanden pa
eBike-akkuen og ikke pa cykelcomputerens interne akku.
eBike-akkuens ladetilstand kan ligeledes afleeses pa LED-lam-
perne pa akkuen.

lindikatoren g svarer hver bjelke i akkusymbolet til ca. 20 %
kapacitet:

L] Akkuen er ladet helt op.

1 1 Akkuen bar oplades.

™11 Ladetilstandsindikatorens lysdioder pd akkuen
slukkes. Kapaciteten til understettelse af fremdrif-
ten er brugt op, og understatningen frakobles blidt. Den re-
sterende kapacitet stilles il radighed for belysningen og be-
tjeningscomputeren.

Akkuens resterende kapacitet reekker til ca. 2 timers belys-
ning. Herunder tages ikke hejde for andre forbrugere (f.eks.
automatgear, opladning af eksterne apparater pa USB-tilslut-
ningen).

Tages cykelcomputeren ud af holderen 4, gemmes den sidst
viste akku-ladetilstand.

Understatningsniveau indstilles

Pa cykelcomputeren kan du indstille, hvor meget eBike-drevet

skal understette dig, nar du treeder pa pedalerne. Understat-

ningsniveauet kan &ndres til enhver tid, ogsa under karslen.

Bemaerk: | enkelte udfarelser er det muligt, at understat-

ningsniveauet er forindstillet og ikke kan @ndres. Det er ogsa

muligt, at feerre understatningsniveauer star til radighed end

det er angivet her.

Falgende understatningsniveauer star maks. til radighed:

- »OFF“: Drevet er slukket, eBike kan bevaeges fremad ved
at traede pa pedalerne lige som pa en normal cykel.

- »ECO“: Effektiv understetning ved maks. effektivitet, til
maks. reekkevidde

- ,TOUR®: Jaevn understetning, til ture med stor raekke-
vidde

- »SPORT*: Kraftfuld understatning, il sporty kersel pa
bjergede straekninger samt til bytrafik

- »TURBO“: Maks. understetning indtil hgje treedefrekven-
ser, til sportiv kersel

Understatningsniveauet @ges ved at trykke pa tasten ,,+“ 13

pa betjeningsenheden igen ogigen, til det anskede understat-

ningsniveau fremkommer i indikatoren b, og saenkes ved at

trykke pa tasten ,,-“ 12,

22



Den fremhentede motoreffekt fremkommer i indikatoren a.
Den maks. motoreffekt afhanger af det valgte understat-
ningsniveau.

Understatningsniveau Stottefaktor*

~ECO® 40 %

~TOUR® 100 %
~SPORT 150%
~TURBO* 225%

*Motoreffekten kan afvige ved enkelte udferelser.

Tages cykelcomputeren ud af holderen 4, gemmes det sidst
viste understetningsniveau, indikatoren a til motoreffekten
forbliver tom.

Skubbehjalp teendes/slukkes

Skubbehjalpen hjelper dig med at skubbe eBiken. Hastighe-

den i denne funktion afhaenger af det valgte gear og kan kom-

me op pa maks. 6 km/timen. Jo lavere det valgte gear er, des-
to mindre er hastigheden i funktionen skubbehjzlp (ved fuld
ydelse).

» Funktionen skubbehjalp ma udelukkende bruges til at
skubbe eBiken. Har eBikens hjul ikke nogen kontakt med
jorden, nar skubbehjaelpen bruges, kan man komme til
skade.

Skubbehjalpen taendes ved at trykke pa tasten ,WALK* 14
pa betjeningsenheden og holde den nede. Drevet pa eBiken
teendes.

Skubbehjlpen slukkes, s snart en af falgende haendelser

opstar:

- Duslipper tasten ,WALK“ 14,

- eBikens hjul blokeres (f.eks. fordi du bremser eller stader
imod en forhindring),

- Hastigheden overskrider 6 km/timen.

Frilgbsfunktion (ekstraudstyr)

Pé cykler med frilgbsfunktion drejer pedalerne med rundt,
nar skubbehjelpen er tilkoblet. Hvis de roterende pedaler
blokeres, frakobles skubbehjzlpen.

Teending/slukning af belysningen

| udferelsen, hvor karelyset forsynes via eBike-systemet, kan
man via betjeningscomputeren med tasten 2 samtidig teende
og slukke forlys og baglys.

Nar belysningen teendes, vises ,Lights on“ (Lys til), og nar
belysningen slukkes vises ,,Lights off“ (Lys fra) ica. 1si
tekstdisplayet d. Nar lyset er teendt, vises belysningssymbo-
letc.

Teending og slukning af karelyset har ingen indflydelse pa dis-
playets baggrundsbelysning. Displayets baggrundsbelysning
er aktiv, sa snart systemet eller displayet er taendt.

Hastigheds- og afstandsvisninger
| fartmalerindikatoren f vises altid den aktuelle hastighed.

| funktionsindikatoren (kombination af tekstvisning d og

vardivisning e) kan der vaelges mellem falgende funktioner:

- »Range” (rekkevidde): Forventet reekkevidde for den ek-
sisterende akkuladning (ved ensblivende betingelser som
f.eks. understetningsniveau, streekningsprofil osv.)

- .Distance” (straekning): Afstand, der er tilbagelagt siden
sidste reset

-, Trip time* (koretid): Karetid siden sidste reset

- ,»Avg. Speed“ (gennemsnit): Gennemsnitlig hastighed,
der er ndet siden sidste reset

- ,Max. Speed” (maks.): Maksimal hastighed, der er ndet
siden sidste reset

- ,,Clock® (klokkeslat): Aktuelt klokkeslaet

- sodometer” (straekning i alt): Visning af den samlede af-
stand, derialt er tilbagelagt med eBiken (kan ikke nulstilles)

Tryk for at skifte i indikatorfunktionen pa tasten ,,i“ 1 pa cy-
kelcomputeren eller pa tasten ,,i“ 11 pa betjeningsenheden
igen ogigen, til den enskede funktion vises.

Til reset af ,,Distance” (straekning), ,Trip time“ (keretid)
og ,Avg. Speed” (gennemsnit) skift da til en af disse tre
funktioner og tryk sa pa tasten ,,RESET“ 6, indtil indikatoren
star pd nul (0). Dermed er ogsa vardierne for de to andre
funktioner nulstillet.

Til reset af ,Max. Speed“ (maksimal) skift da til denne funk-
tion og tryk s pa tasten ,,RESET* 6, til indikatoren star pa nul
(0).

Hvis du vil nulstille ,Range®, skal du skifte til denne funktion
og derefter trykke pa knappen ,,RESET“ 6, indtil standardind-
stillingerne for visningen er gendannet.

Tages cykelcomputeren ud af holderen 4, er alle funktioner-
nes vaerdier gemt og kan stadigveek vises.

Grundindstillinger vises/tilpasses

Indikatorer og aendringer af grundindstillingerne er mulige
uafhangigt af, om cykelcomputeren er sat ind i holderend 4
ellerej.

Der springes til menuen Grundindstillinger ved at trykke pa
tasten ,RESET“ 6 og tasten ,,i“ 1 samtidigt, til d ,,Configura-
tion“ (indstillinger) fremkommer i tekstvisningen.

Tryk for at skifte mellem grundindstilingerne pa tasten ,,i“
1 pé cykelcomputeren igen ogigen, til den gnskede grundind-
stilling vises. Er cykelcomputeren satind i holderen 4, kan du
ogsa trykke pa tasten ,,i“ 11 pa betjeningsenheden.
Grundindstillingerne ndres (forringe eller bladre nedad)
ved at trykke pa teend-sluk-tasten 5 ved siden af indikatoren
,»=“eller (age eller bladre opad) ved at trykke pa tasten belys-
ning 2 ved siden af indikatoren ,,+.

Er cykelcomputeren satind i holderen 4, kan @ndringen ogsa
gennemfares med tasterne ,,-“ 12 eller ,,+“ 13 pa betje-
ningsenheden.

Funktionen forlades og en andret indstilling gemmes ved at
trykke pa tasten ,RESET“6i 3 s.
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Der kan vaelges mellem fglgende grundindstillinger:

- ,unitkm/mi“ (enhed km/mi): Du kan fa vist hastighed og
afstand i kilometer eller miles.

Htime format“ (tidsformat): Du kan fa vist klokkeslaettet i
et 12-timers- eller i 24-timers-format.

les. Et l&ngere tryk pa indstillingstasterne fremskynder
@ndringen af klokkeslattet.

- »English” (engelsk): Sproget i tekstvisningerne kan an-
dres. Der kan vaelges mellem felgende sprog: tysk, en-
gelsk, fransk, spansk, italiensk og nederlandsk.

- ,power-on hours“ (driftstid total): Visning af den samle-

de karetid med eBiken (kan ikke andres)
- »,wheel circum.” (hjulomkreds): Denne verdi, som er
forudindstillet af producenten, kan a&ndres med +5%.

»clock” (klokkeslaet): Det aktuelle klokkeslat kan indstil-

Visning af fejlkode

eBike-systemets komponenter kontrolleres automatisk hele

tiden. Konstateres en fejl, fremkommer den pagaeldende fejl-

kode i tekstvisningen d.

Tryk pé en vilkarlig taste pa cykelcomputeren 3 eller pa

betjeningsenheden 10 for at vende tilbage til standardvis-

ningen.

Drevet slukkes i givet fald automatisk afhangigt af fejltypen.

En viderekersel uden understatning er dog til enhver tid mu-

lig. Far yderligere kersler ber eBike kontrolleres.

» Lad kun en autoriseret cykelhandler udfare kontroller
og reparationer.

[ Arsag Afhjzlpning
410 En eller flere taster pa Kontroller, om taster er klemt fast f. eks. pa grund af indtraengt snavs.
cykelcomputeren er blokeret. Renger i givet fald tasterne.
414 Forbindelsesproblem med Fa tilslutninger og forbindelser kontrolleret
betjeningsenheden
418 En eller flere taster pa Kontroller, om taster er klemt fast f. eks. pa grund af indtraengt snavs.
betjeningsenheden er blokerede. Renger i givet fald tasterne.
422 Forbindelsesproblem for drivenheden F4 tilslutninger og forbindelser kontrolleret
423 Forbindelsesproblem for akkuen Fa tilslutninger og forbindelser kontrolleret
424 Kommunikationsfejl blandt Fa tilslutninger og forbindelser kontrolleret
komponenterne
426 Intern tidsoverskridelsesfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.
430 Cykelcomputerens interne akku er tom Oplad cykelcomputeren (i holderen eller via USB-tilslutningen)
440 Intern fejl pa drivenheden Genstart systemet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.
450 Intern softwarefejl Genstart systemet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.
490 Intern fejl pa betjeningscomputeren  Fa cykelcomputeren kontrolleret
500 Intern fejl pa drivenheden Genstart systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.
502 Fejl i belysningen Kontroller lyset og den tilhgrende ledningsfering. Genstart systemet.
Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.
503 Fejl pa hastighedssensoren Genstart systemet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.
510 Intern folerfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.
511 Intern fejl pa drivenheden Genstart systemet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.
530 Batterifejl Frakobl eBiken, tag batteriet ud, og st det i igen. Genstart systemet.
Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.
531 Konfigurationsfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch

eBike-forhandleren.
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[ Arsag Afhjzlpning

540 Temperaturfejl eBiken befinder sig uden for det tilladte temperaturomrade. Frakobl
eBike-systemet for at lade drevenheden kele af eller varme op til det
tilladte temperaturomrade. Genstart systemet. Hvis problemet
fortsaetter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

550 Fjern forbrugeren. Genstart systemet. Hvis problemet fortsatter, skal

En ugyldig forbruger blev registreret. ~ du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

602 Intern batterifejl under opladning Adskil laderen fra batteriet. Genstart eBike-systemet. Slut laderen til
batteriet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

602 Intern batterifejl Genstart systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

603 Intern batterifejl Genstart systemet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

605 Batteritemperaturfejl eBiken befinder sig uden for det tilladte temperaturomrade. Frakobl
eBike-systemet for at lade drevenheden kele af eller varme op til det
tilladte temperaturomrade. Genstart systemet. Hvis problemet
fortsatter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

605 Batteritemperaturfejl under Adskil laderen fra batteriet. Lad batteriet kele af. Hvis problemet

opladningen fortsatter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

606 Ekstern batterifejl Kontroller ledningsferingen. Genstart systemet. Hvis problemet
fortsaetter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

610 Batterispaendingsfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

620 Fejl pa lader Udskift laderen. Kontakt Bosch eBike-forhandleren.

640 Intern batterifejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

655 Batterimultifejl Frakobl eBike-systemet. Tag batteriet ud, og szt det i igen. Genstart
systemet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

656 Softwareversionsfejl Kontakt din Bosch eBike-forhandler, sa denne kan opdatere softwaren.

Ingen visning  Intern fejl pa betjeningscomputeren

Genstart dit eBike-system ved at slukke og teende igen.

Energiforsyning af eksterne apparater via
USB-tilslutning

Ved hjalp af USB-tilslutningen kan de fleste apparater, hvis
energiforsyning er mulig via USB (f. eks. diverse mobiltelefo-
ner), drives og oplades.

En opladning forudsaetter, at cykelcomputeren og en tilstraek-

keligt opladet akku er anbragt i eBike.
Abn beskyttelseskappen 8 til USB-tilslutningen pa betje-

ningscomputeren. Forbind det eksterne apparats USB-tilslut-

ning via et normkonformt Micro A/Micro B USB-2.0-kabel
med USB-bgsningen 7 pa betjeningscomputeren. Anvendel-

se af etikke-normkonformt USB-kabel eller en kabel-/adapter-

kombination kan medfare beskadigelse af betjeningscompu-
teren.

Henvisninger vedr. korsel med eBike-systemet
Hvornér arbejder eBike-drevet?

eBike-drevet understatter dig under kerslen, s leenge du trae-
der i pedalerne. Understatningen fungerer kun, sé laenge der
treedes i pedalerne. Motoreffekten afhanger altid af den
kraft, der investeres, nar der traedes i pedalerne.

Investerer du lidt kraft, er understetningen ikke sa stor, som
hvis du investerer meget kraft. Det geelder uafhangigt af un-
derstatningsniveauet.

eBike-drevet slukker automatisk ved hastigheder over

25 km/h. Underskrider hastigheden 25 km/h, star drevet
igen automatisk til radighed.

En undtagelse gaelder for funktionen skubbehjaelp, hvor eBiken
kan skubbes med lav hastighed uden at traede pa pedalerne.
Ved brug af skubbehjaelpen kan pedalerne dreje med.

Du kan til enhver tid bruge eBike som en almindelig cykel, og-
sa uden understetning; dette gares ved at slukke for eBike-sy-
stemet eller ved at stille understetningsniveauet pa ,,OFF*.
Det samme gaelder, hvis akkuen er tom.
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Samspil mellem eBike-systemet og gearet

Ogsa med eBike-drevet bar du bruge gearsystemet som paen
normal cykel (laes brugsanvisningen til din eBike).
Uafhangigt af gearsystemets type tilrades det af afbryde

treedningen kort under gearskiftet. Derved gares det nemme-

re at skifte gear og drivstrengen slides ikke sa hurtigt.
Velges det rigtige gear, kan du ved ensblivende kraftforbrug
oge hastigheden og raekkevidden.

De forste erfaringer

Det anbefales at samle de farste anbefalinger med eBike pa
gader og veje med lidt trafik.

Prov forskellige understgtningsniveauer. Sa snart du feler dig

sikker, kan du ogsa kere med eBike lige som en almindelig cy-

kel pa gader og veje med almindelig trafik.
Test raekkevidden for din eBike under forskellige betingelser,
for du planlaegger lengere og mere kraevende ture.

Pavirkninger af rekkevidden

Reekkevidden pavirkes af mange faktorer som f.eks.:

- Understatningsniveau,

Gearskifteadfeerd,

Daekkenes og daktrykkets art,

- Akkuens alder og pasningstilstand,

- Straekningsprofil (stigninger) og -beskaffenhed (kereba-
nens belaegning),

- Modvind og omgivelsestemperatur,

- Vaegt for eBike, cyklist og bagage.

Derfor er det ikke muligt at forudsige reekkevidden preecist,

for man starter pa en tur. Generelt geelder imidlertid felgende:

- Ved samme motoreffekt fra eBike-drevet: Jo mindre kraft
du skal bruge for at nd en bestemt hastighed (f.eks. fordi
gearsystemet bruges optimalt), jo mindre energi har eBi-

kens drev brug for og jo starre er r&ekkevidden, som en ak-

kuopladning kan klare.
- Jo hgjere understatningsniveauet vaelges ved ellers ens
betingelser, desto kortere er reekkevidden.

Omhyggelig pasning af din eBike

Folg drifts- og opbevaringstemperaturerne for eBike-kompo-
nenterne. Beskyt drivenhed, cykelcomputer og akku mod
ekstreme temperaturer (f.eks. fra intensive solstraler uden
samtidig udluftning). Komponenterne (isaer akkuen) kan blive
beskadiget som falge af ekstreme temperaturer.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Hold alle komponenter rene pa din eBike, isaer kontakterne til
akku og tilhgrende holder. Renger den forsigtigt med en fug-
tig, bled klud.

Alle komponenter inkl. drivenhed ma hverken dyppes i vand
eller rengares med en hgjtryksrenser.

Til service eller reparation af eBike bedes du kontakte en
autoriseret cykelforhandler.

Kundeservice og kunderadgivning

Ved alle spargsmal vedr. eBike-systemet og dets komponen-
ter bedes du kontakte en autoriseret cykelforhandler.

Kontaktdata for autoriserede cykelforhandlere findes pa in-
ternetsiden www.bosch-ebike.com

Transport

Akkuerne er omfattet af kravene, der er fastsat for transport
af farligt gods. Ubeskadigede akkuer kan transporteres pa ve-
jen af private brugere uden yderligere palaeg.

Ved transport udfert af erhvervsmaessige brugere eller ved
transport gennem tredjemaend (f.eks. lufttransport eller spe-
dition) skal szerlige krav til emballage og maerkning overhol-
des (f.eks. ADR-forskrifter). Efter behov kan maninddrage en
ekspert i farligt gods ved klargering af fragtenheden.

Akkuerne mé kun afsendes, nar huset er ubeskadiget. Klaeb
abne kontakter til, og pak akkuen, sa den ikke kan bevaege sig
i emballagen. Ger din pakkeservice opmaerksom pd, at der er
tale om farligt gods. Eventuelle mere vidtgaende nationale
forskrifter skal ogsa overholdes.

Spergsmal vedr. transport af akkuerne bedes stillet il en
autoriseret cykelforhandler. Hos forhandleren kan du ogsa
bestille en egnet transportemballage.

Bortskaffelse
%3/ Drivenhed, cykelcomputer inkl. betjeningsenhed,

X akku, hastighedssensor, tilbehar og emballage skal
genbruges pa en miljgvenlig made.
Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald!

Galder kun i EU-lande:
Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU
skal kasseret elektrovaerktej og iht. det
europaiske direktiv 2006/66/EF skal de-
fekte eller opbrugte akkuer/batterier ind-
samles separat og genbruges iht. geldende
miljeforskrifter.

Akkuen, der er integreret i cykelcomputeren, ma kun tages

ud, ndr den skal bortskaffes. Cykelcomputeren kan blive gde-

lagt, hvis husets skal abnes.

Aflever gamle akkuer og cykelcomputere til en autoriseret cy-
kelforhandler.

Li-lon:
Laes og overhold henvisningerne i af-
snit , Transport®, side Dansk-7.

Ret til eendringer forbeholdes.
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3.2 Traekenhed/computer Purion

Sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-
ger. Forsgmmelser ved overholdelsen af sik-
kerhedsinstrukser og anvisninger kan forarsa-
ge elektrisk stad, brand og/eller alvorlige
kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til
fremtidig brug.

Det i brugsanvisningen anvendte begreb ,.akku“ vedrarer,
uafhaengigt af konstruktionen, bade standard-akkuer (akkuer
med holder pa cyklens stel) og bagagebaerer-akkuer (akkuer
med holder i bagagebaereren).

» Lad dig ikke aflede af visningen pa cykelcomputeren.
Hvis duikke koncentrerer dig 100 % om trafikken, risikerer
du at blive involveret i en ulykke.

» Laes og overhold sikkerhedsanvisningerne og instrukti-
onerne i alle brugsanvisninger til eBike-systemet og i
brugsanvisningen til din eBike.

Beskrivelse af produkt og ydelse

Beregnet anvendelse

CykelcomputerenPurion er beregnet til styring af et Bosch
eBike-system samt visning af keredata.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrarer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.
Enkelte billeder i denne brugsanvisning kan, afhangigt af din
eBikes udstyr, afvige en smule fra de faktiske forhold.

1 Taend/sluk-tast cykelcomputer

2 Taste skubbehjalp ,WALK®

3 Fastgarelsesskrue cykelcomputer

4 Holder til cykelcomputer

5 Tasten Sank understetning ,, -

6 Tasten Forgg understatning ,,+“

7 Display

8 Beskyttelseskappe til USB-basning

9 USB-diagnosebasning (kun til vedligeholdelsesarbejde)
10 Lagtil batterirum

Visningselementer cykelcomputer

a Indikator fartmaler

b Indikator enhed km/h

¢ Indikator enhed mph

d Indikator for samlet distance ,,TJOTAL“

e Indikator for raekkevidde ,RANGE®

f Indikator for service ¢/~

g Indikator for akkuens opladningstilstand

h Indikator belysning

i Indikator for understetningsniveau/serviceindikator

j Indikator for straekning ,, TRIP

Tekniske data

Typenummer 1270020916/917

Batterier ! 2x1,5VCR2016

Driftstemperatur “C -5...+40

Opbevaringstemperatur °C -10...+50

Kapslingsklasse? IP 54 (stov- og sprajte-
vandsbeskyttet)

Vagt, ca. kg 0,1

1) Vianbefaler at benytte de batterier, der tilbydes af Bosch. De kan re-
kvireres hos din cykelhandler (varenummer: 1270016 819).

2) med lukket USB-afdaekning
Bosch eBike-system anvender FreeRTOS (se www.freertos.org)

Brug
Ibrugtagning

Forudsatninger

eBike-systemet kan kun aktiveres, nar falgende forudsaetnin-

ger er opfyldt:

- Entilstraekkeligt opladet akku er indsat (se brugsanvisning
til akkuen).

- Hastighedssensoren er tilsluttet rigtigt (se brugsanvisning
til drivenheden).

eBike-system tendes/slukkes

eBike-systemet taendes pa felgende mader:

- Tryk pa cykelcomputerens teend/sluk-tast 1 med indsat
eBike-akku.

- Tryk pa eBike-akkuens teend/sluk-tast (se brugsanvisning
til akkuen).
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Drevet aktiveres, sa snart du treeder i pedalerne (undtagen i

funktionen skubbehjzlp eller i understatningsniveauet

,»OFF*). Motoreffekten retter sig efter det indstillede under-

statningsniveau pa cykelcomputeren.

Sa snart du holder op med at traede i pedalerne i normal funk-

tion, eller sd snart du har ndet en hastighed pa 25/45 km/h,

slukkes understatningen af drevet pa eBike. Drevet aktiveres

automatisk igen, sa snart du treeder pa pedalerne, og hastig-

heden er under 25/45 km/h.

eBike-systemet slukkes pa felgende mader:

- Tryk pa cykelcomputerens teend/sluk-tast 1.

- Sluk eBike-akkuen pa dens taend/sluk-tast (se brugsanvis-
ning til akkuen).

Hvis eBiken ikke bevages i ca. 10 min, og der ikke trykkes pa

en tast pa cykelcomputeren, slukkes eBike-systemet automa-

tisk for at spare energi.

Bemark: Sluk altid eBike-systemet, nar du parkerer eBiken.

Bemaerk: Skulle cykelcomputerens batterier vaere tomme,

kan du alligevel tende din eBike pa cyklens akku. Det anbefa-

les imidlertid at skifte de interne batterier hurtigst muligt for

at undga beskadigelser.

Cykelcomputerens visninger og indstillinger
Symboler og deres betydning
Symbol  Forklaring

® Kort tastetryk (kortere end1 sekund)

€5 Middellangt tastetryk (mellem1 sekund og
2,5 sekunder)

@) Langt tastetryk (lzngere end 2,5 sekund)

Energiforsyning af cykelcomputeren
Cykelcomputeren forsynes med spaending via to CR2016-
knapceller.

Skift af batterier (se Fig. A)

Hvis cykelcomputeren viser,,LOW BAT* pa displayet, skal du
tage cykelcomputeren af styret, idet du skruer cykelcompute-
rens fastggrelsesskrue 3 ud. Abn batteridaekslet 10 med en
passende mant, tag de brugte batterier ud, ogindsat nye bat-
terier af typen CR 2016. De af Bosch anbefalede batterier fas
hos din cykelhandler.

Kontrollér, at polerne vender rigtigt.

Luk batterirummet igen, og fastger cykelcomputeren med
fastgarelsesskruen 3 pa din eBikes styr.

Indikator for akkuens opladningstilstand

Indikatoren for akkuens opladningstilstand g viser eBike-ak-
kuens opladningstilstand. eBike-akkuens opladningstilstand
kan ogsa afleses pa lysdioderne pa selve akkuen.
lindikatoren g svarer hver bjelke i akkusymbolet til ca. 20 %
kapacitet:

MINIT]  eBike-akkuen er ladet helt op.

1 1 eBike-akkuen ber genoplades.
™11 Ladetilstandsindikatorens lysdioder pa akkuen
L1

slukkes. Kapaciteten til understettelse af fremdrif-
ten er brugt op, og understatningen frakobles
blidt. Den resterende kapacitet stilles til radighed
for belysningen, og indikatoren blinker.
eBike-akkuens resterende kapacitet raekker til ca.
2 timers cykelbelysning.

Skubbehjzlp teendes/slukkes

Skubbehjelpen hjeelper dig med at skubbe eBiken. Hastighe-
deni denne funktion afh@nger af det valgte gear og kan kom-
me op pa maks. 6 km/timen. Jo lavere det valgte gear er, des-
to mindre er hastigheden i funktionen skubbehjalp (ved fuld
ydelse).

» Funktionen skubbehjalp ma udelukkende bruges til at
skubbe eBiken. Har eBikens hjul ikke nogen kontakt med
jorden, nar skubbehjalpen bruges, kan man komme til
skade.

For at aktivere skubbehjaelpen skal du trykke kort €% pa
tasten,,WALK® pa din cykelcomputer. Efter aktiveringen tryk-
ker du pa tasten,,+*“ inden for 3 sek. og holder den nede. eBi-
kens drev tilkobles.

Bemaerk: Skubbehjaelpen kan ikke aktiveres i understet-
ningsniveauet ,OFF*.

Skubbehjlpen frakobles, nar en af falgende haendelser ind-

treeffer:

- Dusslipper tasten,,+“6,

- eBikens hjul blokeres (f.eks. hvis man bremser eller stader
pa en forhindring),

- hastigheden overskrider 6 km/h.

Bemaerk: Ved nogle systemer kan skubbehjelpen startes di-
rekte ved at trykke pa ,WALK“-tasten.
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Understotningsniveau indstilles

Pa cykelcomputeren kan du indstille, hvor meget eBike-dre-
vet skal understatte dig, ndr du treeder i pedalerne. Under-
stgtningsniveauet kan til enhver tid @ndres, ogsa under ker-
sel.

Bemaerk: | enkelte udfarelser er det muligt, at understat-
ningsniveauet er forindstillet og ikke kan &ndres. Det er ogsa
muligt, at faerre understatningsniveauer star til radighed end
det er angivet her.

Folgende understatningsniveauer star maks. til radighed:

- ,,OFF“: Motorunderstatningen er slaet fra, og eBiken kan

kun bevaeges frem ved at traede i pedalerne som pa en nor-
mal cykel. Skubbehjaelpen kan ikke aktiveres i dette under-

statningsniveau.

- »ECO“: Effektiv understetning ved maks. effektivitet, til
maks. reekkevidde

- »TOUR®: Jaevn understatning, til ture med stor raekke-
vidde

- ,,SPORT*: Kraftfuld understatning, til sporty kersel pa
bjergede straeekninger samt til bytrafik

- »TURBO“: Maks. understgtning indtil heje traedefre-
kvenser, til sportiv karsel

For at forege understatningsniveauet skal du trykke kort €%

pa tasten ,+“ 6 pa cykelcomputeren en eller flere gange, til

det gnskede understatningsniveau ses i visningen i, og for at

saenke trykkes kort ¢% pa tasten ,,-“5.

Tend/sluk af cykelbelysning

| udfarelsen, hvor kerelyset stramforsynes via eBike-syste-
met, kan du med et middel tryk ¢® pd tasten ,,+* samtidig
teende og slukke forlys og baglys. Cykelbelysningen kan sluk-
kes med et langt tryk € pé tasten ,+“.

Nar lyset er teendt, vises belysningssymbolet h.

Teending og slukning af cykelbelysningen har ingen indflydel-
se pa displayets baggrundsbelysning.

Cykelcomputerens visninger og indstillinger

Hastigheds- og afstandsvisninger
| fartmalerindikatoren a vises altid den aktuelle hastighed.

| visningen i ses som standard altid den sidste indstilling. Med
gentagne middellange tryk ¢® pa tasten,,-“ vises efter hinan-
den karestrakningen , TRIP“, samlet antal kilometer,, TO-
TAL* og akkuens raekkevidde ,RANGE®. (Med et kort tryk €%
pa tasten ,-“ s&nkes understetningsniveauet!)

Du kan nulstille kerestraekningen , TRIP“ med et langt

tryk €P pa tasterne ,+“ 0g ,-* samtidig. Farst vises ,RESET“
pa displayet. Hvis du fortsat trykker pa begge taster, sattes
kerestraekningen ,, TRIP til ,,0.

Du kan andre de viste veerdier fra kilometer til miles ved

at holde tasten ,,-“ nede ¢J og trykke kort pé teend/sluk-
tasten 1¢%.

| forbindelse med vedligeholdelsesarbejde kan der forespar-
ges om delsystemernes versioner. Tryk med slukket system
samtidig pa tasterne ,,- og ,*+*, og tryk derefter pa taend/
sluk-tasten 1.

USB-bgsningen er forbeholdt tilslutning af diagnosesyste-
mer. USB-bgsningen har ingen andre funktioner.

» USB-tilslutningen skal altid lukkes helt med beskyttel-
seskappen 8.

Handling Taster Varighed
Taend cykelcomputer @ Vilkarlig
Sluk cykelcomputer (0] Vilkarlig
Forgg understatning +
Nedsaet understatning -
Visning ,,TRIP*, ,TOTAL“, ,RANGE", - )
understetningstilstande
Teaend cykelbelysning +
Sluk cykelbelysning + 5 )
Nulstil kerestraekning -+ 5 )
Aktivér skubbehjeelp WALK 1.6%
Udfer skubbehjeelp + 2. Vilkarlig
Omstil fra kilometer til miles - 1. Hold
0 2.
Foresparg om versioner 12 -+ 1. Hold
(0] 2.

1) eBike-systemet skal vaere slukket.
2) Informationerne vises som labende tekst.
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Visning af fejlkode Drevet slukkes i givet fald automatisk afhangigt af fejltypen.

eBike-systemets komponenter kontrolleres hele tiden auto- En viderekarsel uden understatning er dog til enhver tid mu-
matisk. Hvis der konstateres en fejl, vises den pagzldende lig. Fer yderligere korsler bor eBike kontrolleres.
fejlkode i speedometervisningen a. » Lad kun enautoriseret cykelhandler udfere reparationer.
Code Arsag Afhjlpning
410 En eller flere af cykelcomputerens Kontroller, om taster er klemt fast f. eks. pa grund af indtraengt snavs.
taster er blokeret. Renger i givet fald tasterne.
414 Forbindelsesproblem med betjenings- Fa tilslutninger og forbindelser kontrolleret
enheden
418 En eller flere taster pa betjeningsen-  Kontroller, om taster er klemt fast f.eks. pa grund af indtrangt snavs.
heden er blokerede. Renger i givet fald tasterne.
419 Konfigurationsfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.
422 Forbindelsesproblem for drivenheden Fa tilslutninger og forbindelser kontrolleret
423 Forbindelsesproblem for eBike- Fatilslutninger og forbindelser kontrolleret
akkuen
424 Kommunikationsfejl blandt kompo-  Fatilslutninger og forbindelser kontrolleret
nenterne
426 Intern tidsoverskridelsesfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch

eBike-forhandleren. | denne fejltilstand er det ikke muligt at fa vist eller
tilpasse daekomkredsen i grundindstillingsmenuen.

430 Cykelcomputerens interne akkuer  Oplad cykelcomputeren (i holderen eller via USB-tilslutning)
tom

431 Software-versionsfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

440 Intern fejl pa drivenheden Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

450 Intern softwarefejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

460 Fejl pa USB-tilslutningen Fjern kablet fra cykelcomputerens USB-tilslutning. Hvis problemet fort-
satter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

490 Intern fejl i cykelcomputeren Fa kontrolleret cykelcomputeren

500 Intern fejl pa drivenheden Genstart systemet. Hvis problemet fortsetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

502 Fejl i cykelbelysningen Kontroller lyset og dentilhgrende ledningsfering. Genstart systemet. Hvis
problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

503 Fejl pa hastighedssensoren Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

510 Intern folerfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

511 Intern fejl pa drivenheden Genstart systemet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

530 Batterifejl Frakobl eBiken, tag eBike-akkuen ud, og indseet eBike-akkuen igen.

Genstart systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

531 Konfigurationsfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.
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Code Arsag Afhjzlpning

540 Temperaturfejl eBiken befinder sig uden for det tilladte temperaturomrade. Frakobl
eBike-systemet for at lade drevenheden kele af eller varme op til det
tilladte temperaturomrade. Genstart systemet. Hvis problemet fort-
saetter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

550 En ugyldig forbruger blev registreret.  Fjern forbrugeren. Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du
kontakte Bosch eBike-forhandleren.

580 Software-versionsfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

591 Autentificeringsfejl Frakobl eBike-systemet. Tag batteriet ud, og sat det i igen. Genstart

systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch eBike-
forhandleren.

592 Inkompatible komponenter Anvend kompatibelt display. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte
Bosch eBike-forhandleren.

593 Konfigurationsfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

595,596  Kommunikationsfejl Kontrollér gearkablerne, og genstart systemet. Hvis problemet fort-
satter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

602 Intern batterifejl under opladning Adskil laderen fra batteriet. Genstart eBike-systemet. Slut laderen til

batteriet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte Bosch eBike-
forhandleren.

602 Intern batterifejl Genstart systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

603 Intern batterifejl Genstart systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

605 Batteritemperaturfejl eBiken befinder sig uden for det tilladte temperaturomréade. Frakobl

eBike-systemet for at lade drevenheden kele af eller varme op til det
tilladte temperaturomrade. Genstart systemet. Hvis problemet fort-
setter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

605 Batteritemperaturfejl under oplad-  Adskil laderen fra batteriet. Lad batteriet kale af. Hvis problemet fort-
ningen setter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

606 Ekstern batterifejl Kontroller ledningsfaringen. Genstart systemet. Hvis problemet fort-
setter, skal du kontakte Bosch eBike-forhandleren.

610 Batterispaendingsfejl Genstart systemet. Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

620 Fejl pa lader Udskift laderen. Kontakt Bosch eBike-forhandleren.

640 Intern batterifejl Genstart systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch
eBike-forhandleren.

655 Batterimultifejl Frakobl eBike-systemet. Tag batteriet ud, og sat det i igen. Genstart

systemet. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte Bosch eBike-
forhandleren.

656 Software-versionsfejl Kontakt din Bosch eBike-forhandler, sa denne kan opdatere softwaren.
7Xx Gearfejl Folg brugsanvisningen fra gearproducenten.

Ingen Intern fejl i cykelcomputeren Genstart dit eBike-system ved at slukke og teende igen.

visning
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Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering
Alle komponenter inklusive drivenheden ma ikke dyppes i
vand eller rengares med vand under tryk.

Brug en blad klud, der kun er fugtet med vand, til renggring af
din cykelcomputer. Brug ikke rengeringsmiddel.

Fa udfert en teknisk kontrol af dit eBike-system mindst en
gang arligt (bl.a. mekanik, systemsoftwarens aktualitet).

Desuden kan cykelproducenten eller cykelhandleren lagre et

antal kerte kilometer i systemet med henblik pa servicetermi-

nen. | sa fald vil cykelcomputeren angive den forfaldne servi-
cetermin med visningen f,, /&~ “.

Til service eller reparation af eBike bedes du kontakte en
autoriseret cykelforhandler.

Kundeservice og brugerradgivning
Ved alle spargsmal vedr. eBike-systemet og dets komponen-
ter bedes du kontakte en autoriseret cykelforhandler.

Kontaktdata for autoriserede cykelforhandlere findes pa in-
ternetsiden www.bosch-ebike.com

Bortskaffelse
Drivenhed, cykelcomputer inkl. betjeningsenhed,
akku, hastighedssensor, tilbehar og emballage
skal indsamles og genbruges iht. geeldende miljafor-
skrifter.

Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald!

Gelder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal
kasseret elektrovaerktej og iht. det europziske
direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrug-
te akkuer/batterier indsamles separat og gen-
bruges iht. geeldende miljeforskrifter.

Udtjente akkuer og cykelcomputere skal afleveres til en auto-
riseret cykelhandler.

Ret til &ndringer forbeholdes.

32



4. Lithium-ion-batterisaet

Las alle sikkerhedsinstruk-
ser og anvisninger. Overhol-
dessikkerhedsinstrukserne og
anvisningerne ikke, er der risi-

Sikkerhedsinstrukser
ko for elektrisk sted, brand og/

eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til
senere brug.

Begrebet ,akku®, der anvendes i naervaerende brugsanvis-
ning, gelder bade for standard-akkuer (akkuer med holder pa

cykelstel) og bagagebaerer-akkuer (akkuer med holder i baga-

gebarer), medmindre der refereres udtrykkeligt til konstruk-
tionen.

» Tag batteriet ud af eBiken, for du pabegynder arbejde
(f.eks. montering, vedligeholdelse, arbejde pa kaeden
osv.) pa eBiken, transporterer den med bil eller fly eller
opbevarer den. Ved utilsigtet aktivering af eBike-syste-
met er der risiko for at komme til skade.

» Abn ikke akkuen. Fare for kortslutning. Garantien bortfal-
der, hvis akkuen &bnes.

[ \_ Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod va-

rige solstraler), brand og dypning i vand. Fare

for eksplosion.

» Ikke benyttede akkuer ma ikke komme i bergring med
kontorclips, manter, nogler, sam, skruer eller andre
sma metalgenstande, da disse kan kortslutte kontak-
terne. En kortslutning mellem akku-kontakterne gger risi-
koen for kvaestelser i form af forbraendinger eller brand.
Opstar der i denne sammenhang kortslutningsskader,
bortfalder ethvert garantikrav over for Bosch.

» Hvis akkuen anvendes forkert, kan der slippe vaeske
ud af akkuen. Undga at komme i kontakt med denne
vaske. Hvis det alligevel skulle ske, skylles med vand.
Seg laege, hvis veesken kommer i gjnene. Udstremmen-
de akku-vaeske kan give hudirritation eller forbraendinger.

» Batterier ma ikke udszttes for mekaniske sted. Der er
risiko for, at batterierne kan blive gdelagt.

» Beskadiges akkuen eller bruges den forkert, kan der si-

ve dampe ud. Tilfer frisk luft og sog laege, hvis du foler
dig utilpas. Dampene kan irritere luftvejene.

» Lad kun akkuen med originale ladeaggregater fra

Bosch. Bruges ikke originale Bosch ladeaggregater, kan fa-

re for brand ikke udelukkes.

» Brug kun akkuen i forbindelse med eBikes med origi-
nalt Bosch eBike-drivsystem. Kun pa denne made be-
skyttes akkuen mod farlig overbelastning.

» Brug kun originale Bosch akkuer, der er blevet god-
kendt til din eBike af produenten. Brug af andre akkuer
kan fare til kvaestelser og er forbundet med brandfare.
Bosch fraskriver sig ansvaret, og garantien bortfalder, hvis
der bruges andre akkuer.

» Laes og folg sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne i
brugsanvisningerne til ladeaggregat og drivenhed/cy-
kelcomputer samt i brugsanvisningen til din eBike.

» Opbevar batteriet utilgaengeligt for bern.

Beskrivelse af produkt og ydelse

lllustrerede komponenter

(seside4-5)

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til
illustrationerne pa de grafiske side.

Alle illustrationer af cykeldele undtagen akkuerne og de tilhe-

rende holdere er skematiske og kan afvige fra din eBike.
A1 Holder til bagagebaerer-akku

A2 Bagagebarer-akku

A3 Drifts- og ladetilstandsvisning

A4 Start-stop-tasten

A5 Nogle til akku-lds

A6 Akku-las

A7 @verste holder til standard-akku
A8 Standard-akku

A9 Nederste holder til standard-akku
C1 Ladeaggregat

C6 Basning til ladestik

C7 Plade til beskyttelse af ladebasning
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Tekniske data

Li-ion-akku PowerPack 300 PowerPack 400
Typenummer
- Standard-batteri 0275007 509 0275007 510
0275007511 0275007 512
- Bagagebaerer-akku 0275007513 0275007 514
0275007 522
Nominel spaending V= 36 36
Nominel kapacitet Ah 8,2 11
Energi Wh 300 400
Driftstemperatur °C -10...+40 -10...+40
Opbevaringstemperatur °C -10...+60 -10...+60
Tilladt temperaturomrade for opladning °C 0...+40 0..+40
Veegt, ca. kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Teethedsgrad IP 54 (stev- og sprejtevands- IP 54 (stev- og sprejtevands-
beskyttet) beskyttet)
Montering Batteriet kan til enhver tid oplades enten afmonteret eller pa

» Stil kun akkuen pa rene overflader. Undga iszr en til-
smudsning af ladebgsningen og kontakterne (f.eks. fra
sand eller jord).

Kontrol af akku fer forste brug

Kontroller akkuen, for den oplades ferste gang eller fgr du

bruger den sammen med din eBike.

Tryk hertil pa teend-sluk-tasten A4 for at taende for akkuen.

Lyser der ikke nogen LED-lampe i ladetilstandsindikatoren

A3, er akkuen evt. beskadiget.

Lyser mindst en LED-lampe, men ikke alle LED-lamper i lade-

tilstandsindikatoren A3, oplades akkuen helt, far den tages i

brug ferste gang.

» Oplad ikke en beskadiget akku og tag den ikke i brug.
Kontakt en autoriseret cykelforhandler.

Akku lades

» Brug kun det originale ladeaggregat fra Bosch, der fol-

ger med din eBike, eller et ladeaggregat, der er bygget
pa samme made. Kun dette ladeaggregat er afstemt i for-
hold til den Li-ion-akku, der bruges pa din eBike.

Bemaerk: Akkuen er til dels opladet ved udleveringen. For at

sikre at akkuen fungerer 100 %, oplades den fuldsteendigt i la-

deaggregatet, far den tages i brug forste gang.

Lees og folg ladeaggregatets brugsanvisning vedr. opladning
af akkuen.

cyklen, uden at dette nedsztter levetiden. Batteriet bliver
ikke beskadiget, hvis opladningen afbrydes.

Akkuen er udstyret med en temperaturovervagning, som kun
tillader en opladning i et temperaturomrade mellem 0 °C og

Findes akkuen uden for lade-
temperaturomradet, blinker tre
LED-lamper pd ladetilstandsin-
dikatoren A3. Afbryd akkuen
fra ladeaggregatet og lad den
temperere.

Tilslut ferst akkuen til ladeaggregatet, nar den har naet den til-
ladte ladetemperatur.

Ladetilstandsindikator

De fem granne LED-lamper i ladetilstandsindikatoren A3 vi-
ser akkuens ladetilstand, nar akkuen er teendt.

Hver LED-lampe svarer til ca. 20 % af kapaciteten. Nar akkuen
er helt opladt, lyser alle fem LED-lamper.

Ladestanden for det aktiverede batteri vises desuden pa dis-
playet i betjeningscomputeren. Laes i den forbindelse brugs-
anvisningen til drivenheden og betjeningscomputeren, og
overhold den.

Er akkuens kapacitet under 5 %, slukker alle LED-lamper i la-
detilstandsindikatoren A3 pa akkuen, dog er der endnu en in-
dikatorfunktion i cykelcomputeren.
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Iszetning og udtagning af akkuen (se Fig. C-D)

» Sluk altid for akkuen, for du satter den ind i holderen
eller tager den ud af holderen.

For at akkuen kan sattes i, skal ngglen A5 sidde i lasen A6, og

lasen veere last op.

Nar du skal isette standard-batteriet A8, skal du satte det

med kontakterne pa den nederste holder A9 pa eBike (batte-

riet kan vinkles op til 7° i forhold til rammen). Vip batteriet ind

i den gverste holder A7 til anslag.

Til iseetning af bagagebaerer-akkuen A2 skubbes dens kon-

takter frem, til den falder i hak i holderen A1 i bagagebaereren.

Kontroller, at akkuen sidder fast. Aflas altid akkuen med lasen

A6, da lasen ellers kan abne, og akkuen kan falde ud af holde-

ren.

Fjern altid neglen A5 fra ldsen A6 efter aflasningen. Dermed

forhindrer du, at ngglen falder ud, og at akkuen fjernes af en

uberettiget tredjemand, nar eBiken stilles fra.

Nar du skal tage standard-batteriet A8 ud, skal du slukke det

oglase hangelasen op med ngglen A5. Vip batteriet ud af den

gverste holder A7, og treek det ud af den nederste holder A9.

Til udtagning af bagagebaerer-akkuen A2 slukkes den, og

lasen abnes med naglen A5. Traek akkuen ud af holderen A1.

Brug

Ibrugtagning

» Brug kun originale Bosch akkuer, der er blevet god-
kendt til din eBike af produenten. Brug af andre akkuer
kan fare til kvaestelser og er forbundet med brandfare.
Bosch fraskriver sig ansvaret, og garantien bortfalder, hvis
der bruges andre akkuer.

Teend/sluk
eBike-systemet kan bl.a. teendes ved at taende for akkuen.

Lees og falg hertil brugsanvisningen for drivenheden og cykel-

computeren.

Kontroller far akkuen eller eBike-systemet taendes, at ldsen
A6 er afldst.

Akkuen taendes ved at trykke pa teend-sluk-tasten A4. LED-

lamperne i indikatoren A3 lyser og viser samtidigt ladetilstan-

den.

Bemaerk: Ligger akkuens kapacitet under 5 %, lyser ingen
LED-lampe i ladetilstandsindikatoren pa akkuen A3. Kun pa
cykelcomputeren kan det ses, om eBike-systemet er teendt.
Akkuen slukkes ved at trykke pa teend-sluk-tasten A4 en gang
til. LED-lamperne i indikatoren A3 slukker. eBike-systemet
slukkes dermed ligeledes.

Pavirkes eBike-drevet ikke i ca. 10 min (f.eks. fordi eBike star
stille), og trykkes der ikke pa nogen taste pa eBikens cykel-
computer eller betjeningsenhed, slukker eBike-systemet og
dermed ogsa akkuen automatisk for at spare pa energien.

Akkuen er beskyttet mod afladning, overladning, overophed-
ning og kortslutning vha. ,Electronic Cell Protection (ECP)“.

| tilfelde af fare slukker akkuen automatisk vha. en beskyttel-
seskobling.

Registreres en defekt pa akku-
en, blinker to LED-lamper pd la-
detilstandsindikatoren A3.
Kontakt i dette tilfelde en auto-
riseret forhandler.

Henvisninger til optimal handtering af akkuen

Akkuens levetid kan forleenges, hvis den passes godt, ogisaer
hvis den opbevares ved de rigtige temperaturer.

Akkuens kapacitet forringes, jo aldre den bliver, ogsa selvom
den plejes godt.

Nar driftstiden efter opladningen forkortes veaesentligt, er det
tegn pa, at akkuen er slidt op. Du kan erstatte akkuen.

Akku efterlades far og under opbevaringen

Oplad akkuentil ca. 60 % (3 til 4 LED-lamper i ladetilstandsin-
dikatoren A3 lyser), fer den tages ud af brug i leengere tid.
Kontroller ladetilstanden efter 6 maneder. Lyser kun en LED-
lampe i ladetilstandsindikatoren A3, oplades akkuen igen til
ca. 60 %.

Bemaerk: Opbevares akkuen i tom tilstand i l&ngere tid, kan
den blive beskadiget pa trods af den lille selvafladning, og la-
gerkapaciteten forringes betydelig.

Det kan ikke anbefales at lade akkuen vaere tilsluttet varigt til
ladeaggregatet.

Opbevaringsbetingelser

Opbevar helst akkuen et tart og godt ventileret sted. Beskyt
den mod fugtighed og vand. Ved ugunstige vejrbetingelser
kan det f.eks. anbefales at fierne akkuen fra eBiken og opbe-
vare den i lukkede rum, indtil den tages i brug igen.

Akkuen kan opbevares ved temperaturer fra- 10 °C il

+60 °C. Tilen laengere levetid skal de helst opbevares ved en
stuetemperatur pa ca. 20 °C.

Sarg for, at den maksimale opbevaringstemperatur ikke over-
skrides. Serg for, at akkuen f.eks. om sommeren ikke opbeva-
res i bilen, og opbevar den sadan, at den ikke udszttes for di-
rekte solstraler.

Det anbefales at afmontere batteriet fra cyklen, nar det skal
opbevares i l&ngere tid.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Renhold akkuen. Rengar den forsigtigt med en fugtig, blad
klud. Akkuen ma hverken dyppes i vand eller rengares med en
vandstrale.

Fungerer akkuen ikke mere, bedes du kontakte en autoriseret
cykelforhandler.
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Kundeservice og kunderadgivning

Spergsmal vedr. akkuer bedes stillet til en autoriseret cykel-
forhandler.

» Noter producent og nummer pa ngglen A5. Hvis naglen
tabes, bedes du henvende dig til en autoriseret cykelfor-
handler. Husk at angive nggleproducent og ngglenummer.

Kontaktdata for autoriserede cykelforhandlere findes pa in-
ternetsiden www.bosch-ebike.com

Transport
Akkuerne er omfattet af kravene, der er fastsat for transport

af farligt gods. Ubeskadigede akkuer kan transporteres pa ve-

jen af private brugere uden yderligere palaeg.
Ved transport udfert af erhvervsmaessige brugere eller ved

transport gennem tredjemaend (f.eks. lufttransport eller spe-

dition) skal saerlige krav til emballage og markning overhol-
des (f.eks. ADR-forskrifter). Efter behov kan maninddrage en
ekspert i farligt gods ved klargering af fragtenheden.
Akkuerne ma kun afsendes, nar huset er ubeskadiget. Klaeeb
abne kontakter til, og pak akkuen, sa den ikke kan bevage sig
i emballagen. Ger din pakkeservice opmaerksom pd, at der er
tale om farligt gods. Eventuelle mere vidtgaende nationale
forskrifter skal ogsa overholdes.

Spergsmal vedr. transport af akkuerne bedes stillet til en
autoriseret cykelforhandler. Hos forhandleren kan du ogsa
bestille en egnet transportemballage.

Bortskaffelse

Akku, tilbeher og emballage skal genbruges pa en mil-
‘g jevenlig made.

Smid ikke akkuen ud sammen med det almindelige hushold-
ningsaffald!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU
skal kasseret elektroveerktej og iht. det
europaiske direktiv 2006/66/EF skal de-
fekte eller opbrugte akkuer/batterier ind-
samles separat og genbruges iht. geldende
miljgforskrifter.

Aflever gamle akkuer til en autoriseret cykelforhandler.

Li-lon:
Li-lon K

Las og overhold henvisningerne i af-
snit . Transport”, side Dansk-11.

Ret til @ndringer forbeholdes.
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5.Oplader

Sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstruk-

ser og anvisninger. Overhol-
|I || dessikkerhedsinstrukserne og

anvisningerne ikke, er der risi-

ko for elektrisk sted, brand
og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til se-

nere brug.

Begrebet ,akku“, der anvendes i naervaerende brugsanvis-

ning, geelder bade for standard-akkuer (akkuer med holder pa

cykelstel) og bagagebaerer-akkuer (akkuer med holder i baga-
gebaerer).
Ladeaggregatet ma ikke udsaettes for regn eller
fugtighed. Indtraengning af vand i et ladeaggregat er
forbundet med risiko for elektrisk sted.

» Lad kun Bosch li-ion-akkuer, der er godkendt til eBikes.
Akkuspaendingen skal passe til ladeaggregatets akku-
ladespzending. Ellers er der fare for brand og eksplosion.

» Renhold ladeaggregatet. Snavs gger faren for elektrisk
stad.

» Kontrollérladeaggregat, kabel og stik fer brug. Anvend
ikke ladeaggregatet, hvis det er beskadiget. Forseg ik-
ke at abne ladeaggregatet og sorg for at det repareres
af kvalificerede fagfolk, og at der kun benyttes origina-
le reservedele. Beskadigede ladeaggregater, kabler og
stik ager risikoen for elektrisk sted.

» Anvend ikke ladeaggregatet pa let brendbar under-
grund (f.eks. papir, tekstiler osv.) eller i breendbare
omgivelser. Pas pa! Ladeaggregatet bliver varmt under
opladningen. Brandfare!

» Beskadiges akkuen eller bruges den forkert, kan der si-
ve dampe ud. Tilfer frisk luft og seg laege, hvis du foler
dig utilpas. Dampene kan irritere luftvejene.

» Sorg for, at bern er under opsyn. Dermed sikres det, at
barn ikke leger med ladeaggregatet.

» Born og personer, der pa grund af deres fysiske, senso-
riske eller psykiske evner eller uerfarenhed eller
ukendskab ikke er i stand til at betjene ladeaggregatet,
ma ikke bruge dette ladeaggregat uden opsyn eller in-
struktion fra en ansvarlig person. Ellers er der fare for
fejlbetjening og kvaestelser.

> Las og felg sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne i
brugsanvisningerne til akku og drivenhed/cykelcom-
puter samt i brugsanvisningen til din eBike.

» Paundersiden af ladeaggregatet findes en kort vejledning
om vigtige sikkerhedsinstrukser pa engelsk, fransk og
spansk (i illustrationen pa grafiksiden er den kendetegnet
med nummer C4) og med falgende indhold:

- Folg brugsanvisningen for at sikre en rigtig brug. Risiko
for elektrisk chock.

- Makun bruges i tarre omgivelser.

- Lad kun akkuer, der er beregnet til Bosch eBike-syste-
met. Andre akkuer kan eksplodere og fare til kvaestelser.

- Erstat ikke netkablet. Fare for brand og eksplosion.

Beskrivelse af produkt og ydelse

lllustrerede komponenter (se side 6-8)
Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til
illustrationen af ladeaggregatet pa illustrationssiden.
C1 Ladeaggregat

C2 Besning

C3 Stik

C4 Sikkerhedsforskrifter ladeaggregat

C5 Ladestik

C6 Bosning til ladestik

C7 Plade til beskyttelse af ladebasning

A2 Bagagebarer-akku

A3 Akku-ladetilstandsindikator

A4 Taend/sluk-tast akku

A8 Standard-akku
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Tekniske data

Typenummer 0275007907
Nominel spaending V-~ 207 -264
Frekvens Hz 47-63
Akku-opladningsspaending V= 42
Ladestram A 4
Tilladt temperaturomrade for

opladning “© 0...+40
Ladetid

- PowerPack 300 h 2,5
- PowerPack 400 h 3,5
Antal akkuceller 30-40
Driftstemperatur “C 0...+40
Opbevaringstemperatur °C -20...+70
Vaegt svarer til

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,8
Teethedsgrad IP40

Angivelserne glder for en nominel spaending [U] pa 230 V. Disse
angivelser kan variere ved afvigende spandinger og i landespecifikke
udferelser.

Brug

Ibrugtagning
Slut laderen til stromnettet (se Fig. E)

» Kontrollér netspaendingen! Stremkildens spanding skal
stemme overens med angivelserne pa ladeaggregatets ty-
peskilt. Ladeaggregater til 230 V kan ogsa tilsluttes 220 V.

Set netkablets stik C3 ind i basningen C2 pa ladeaggregatet.
Tilslut netkablet (landespecifik) il stramnettet.

Opladning af afmonteret akku (se figur F)

Sluk for akkuen og tag den ud af holderen pa eBiken. Laes og

overhold akkuens brugsanvisning.

» Stil kun akkuen pa rene overflader. Undga isar en til-
smudsning af ladebasningen og kontakterne (f.eks. fra
sand eller jord).

Set ladeaggregatets ladestik C5 i basningen C6 pa akkuen.

Opladning af akku pa cykel (se Fig. G)

Sluk akkuen. Rengar afdakningen af ladebgsningen C7. Und-
gdiseer at gare ladebasningen og kontakterne snavset, f.eks.
som felge af sand eller jord. Left afdaekningen af ladebasnin-
gen C7, og st ladestikket C5 i ladebgsningen C6.

» Oplad kun akkuen under overholdelse af alle sikker-
hedshenvisninger. Hvis dette ikke er muligt, skal du tage
akkuen ud af holderen og oplade den et egnet sted. Laes og
felg i den forbindelse anvisningerne til akkuen.

Opladning
Opladningen starter, sa snart laderen er forbundet med akku-
en eller ladebasningen pa cyklen og stramnettet.

Bemaerk: Opladningen er kun mulig, hvis akkuens temperatur
befinder sig i det tilladte ladetemperaturomrade.

Bemaerk: Under opladningen deaktiveres drivenheden (Drive
Unit).

Akkuen kan oplades med og uden betjeningscomputer. Uden
betjeningscomputer kan opladningen kun falges pa akku-la-
detilstandsvisningen.

Nar betjeningscomputeren er tilsluttet, aktiveres displayets
baggrundsbelysning i tilfeelde af lav lysstyrke, og pa tekstvis-
ningen vises ,,Charging“.

Betjeningscomputeren kan kobles fra under opladning eller
forst sattes pa efter pabegyndelse af opladningen.
Opladningen vises med akku-ladestandsdindikatoren A3 pa
akkuen og med bjzlkerne pa betjeningscomputeren.

Ved opladning af hovedakkuen pa cyklen kan ogsa betje-
ningscomputerens akku oplades.

Under opladningen lyser LED-lamperne i ladetilstandsindika-
toren A3 pa akkuen. Hver konstant lysende LED-lampe svarer
ca. til 20 % kapacitet opladning. Den blinkende LED-lampe vi-
ser opladningen af de naste 20 %.

» Veer forsigtig, hvis du bergrer ladeaggregatet under
opladningen. Brug beskyttelseshandsker. Ladeaggre-
gatet kan blive meget varmt iseer ved hgje omgivelsestem-
peraturer.

Hvis akkuen er helt aflades, forsvinder LED'en straks, og be-

tjeningscomputeren slukkes. Opladningen afsluttes. Hvis du

trykker pa teend/sluk-knappen A4, kan opladningen vises i 3

sekunder.

Afbryd ladeaggregatet fra stramnettet og akkuen fra ladeag-

gregatet.

Nar akkkuen afbrydes fra ladeaggregatet, slukkes akkuen

automatisk.

Bemaerk: Nar opladningen pa cyklen er afsluttet, skal du for-

sigtigt lukke ladebgsningen C6 med afdakningen C7, sa der

ikke kan traenge smuds eller vand ind.

Hvis laderen ikke kan adskilles fra akkuen efter opladning,

tendes opladeren igen efter nogle timer, hvorefter akkuens

ladestand kontrolleres, og opladningen genstartes.
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Fejl - Arsager og afhjlpning

Arsag Afhjlpning

To LED-lamper blinker pa
akkuen.

Kontakt en autoriseret
cykelforhandler

Tre LED-lamper blinker pa
akkuen.

Akku for varm eller for kold  Adskil akkuen fra laderen,

indtil ladetemperatur-

omrddet er naet.

Tilslut ferst akkuen til lade-

aggregatet, nar den har naet

den tilladte ladetemperatur.

Opladning er ikke mulig (ingen visning pa akkuen)

Stik er ikke sat rigtigt i Kontroller alle stikfor-
bindelser

Kontakter er snavsede pa Renger forsigtigt kontakter

akku pa akku

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Skulle ladeaggregatet svigte, bedes du kontakte en autorise-
ret cykelforhandler.

Kundeservice og kunderadgivning
Spergsmal vedr. ladeaggregatet bedes stillet til en autoriseret
cykelforhandler.

Kontaktdata for autoriserede cykelforhandlere findes pa in-
ternetsiden www.bosch-ebike.com

Bortskaffelse

Ladeaggregater, tiloehar og emballage skal genbruges pa en
miljgvenlig made.

Smid ikke ladeaggregater ud sammen med det almindelige
husholdningsaffald!

Galder kun i EU-lande:
Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
skal kasserede ladeaggregater indsamles
separat og genbruges iht. geeldende miljg-
forskrifter.

Stikdase, kabel eller Kontroller netspaending, fa

ladeaggregat er defekt ladeaggregat kontrolleret af
cykelforhandler
Akku defekt Kontakt en autoriseret

cykelforhandler

Ret til &endringer forbeholdes.
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EG-Overensstemmelseserklaering 2018 CE

Producenten:

Koninklijke Gazelle N.V.
Wilhelminaweg 8

6951 BP Dieren, Nederland
+31(0)900-7070707

Erkleerer, at folgende produkter:

Produktbeskrivelse:
Modelbeskrivelse:

Produktbeskrivelse:
Modelbeskrivelse:

Produktbeskrivelse:
Modelbeskrivelse:

Produktbeskrivelse:
Modelbeskrivelse:

Produktionsar:

Impulse
Orange C7 HMI, Orange C8 HMI, Arroyo C7 HM, Arroyo C7 HMI, Arroyo C7+ HMI,
Arroyo C7+ HMIS

Bosch

CityZen C8 HMB, Cityzen C8+ HMB, Cityzen T10 HMB, Cityzen Speed HMB,
Cityzen Speed 380 HMB, Orange C7 HMB, Orange C7 HMB Exclusive,
Orange C7+ HMB, Orange C7+ HMB LTD, Orange C7+ HMB Demo, Orange C8
HMB, Orange CX HMB, Orange C330 HMB, Arroyo C7 HMB, Arroyo C7+ HMB,
Arroyo C7+ HMB ZLTD, Arroyo C7+ HMB ZEG, Arroyo C7+ HMB Spezial,

Arroyo C8 HMB R8H, Ultimate C8 HMB, Ultimate T9 HMB, Ultimate T10 HMB,
Chamonix T10 HMB, Deauville C8 HMB, Valencia C7 HMB, Mallorca C7 HMB,
Grenoble C7 HMB, Grenoble C7+ HMB, Miss Grace C7 HMB, Miss Grace C7 HMB
R7H, Miss Grace C7+ HMB R7H, Gazelle NL C7 HMB, Heavy Duty NL C7 HMB,
Cadiz C7 HMB, Vento C7 HMB, Luzern C7 HMB, Ultimate CX HMB

Panasonic

Heavy Duty NL HFP, RP Duty NL HFP, Orange C7 HFP, Orange C7+ HFP,
Orange C8 HFP Demo, Arroyo C7 HFP, Arroyo C7+ HFP, Arroyo C7 HFP R7H,
Chamonix C7 HFP, Grenoble C7+ HFP, Puur_NL C7+ HFP, Balance C7 HFP

Shimano Steps

Orange C7 HMS, Orange C7 HMS Demo , Orange C8 HMS, Orange C330 HMS,
Arroyo C7 HMS, Arroyo C7+ HMS, Arroyo C8 HMS, Arroyo C8 HMS,

Chamonix C7 HMS, Avenue C8 HMS

2017/2018

Overholder alle relevante bestemmelser i EU-direktiv 2006/42/EG.
Maskinen overholder desuden alle bestemmelser i EMC-direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet
(2014/30/EU) og i maskindirektivet (2006/42/EG).

Der geelder folgende harmoniserede standarder:
NEN-EN-ISO 15194: 2009 Cykler — Cykler med elektrisk hjeelpemotor — EPAC-cykler;
ISO 4210-2: 2015: Cykler — Sikkerhedskrav til cykler — Del 2: Krav til by- og trekkingcykler, cykler til unge

samt mountainbikes og

Maarten Pelgrim
Innovation Manager

Kowrinklijke Gazelle N.V.

racercykler.

Wilhelminaweg 8, 6951 BP Dieren, Holland
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Koninklijke Gazelle N.V.
Wilhelminaweg 8
6951 BP Dieren, Holland

Gazelle Experience Centre
Nijkerkerstraat 17
3821 CD Amersfoort, Holland

Postadresse
Postboks 1
6950 AA Dieren
Holland

www.gazellecykler.dk
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